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FC - Floor Scrubber/Sweeper - Battery
Charging mode: 220-240V 50-60Hz; Working
mode: 24V DC, IP24

We, Nilfisk hereby declare under our sole Hue, Nilfisk C HacTt
responsibility, that the above mentioned
product(s) is/are in conformity with the following

directives and standards.
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My, Nilfisk prohlasujeme na svou vyluénou
odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve
shodé s nésledujicimi smérnicemi a normami.
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Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.
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Vi, Nilfisk erklzerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas seguenti direttive
Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja atitinka Sias direkt
Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

iepriekSminétais p|

Me, Nilfisk tdten vakuutamme omalla vastuulla, Vi, Nilfisk erkleerer
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen

seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti
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fglgende direktive

verantwoordelijkh

JIN4Ha OTTOBOPHOCT, Ye NOCcoYeHUTe no-rope
AVPEKTUBU U CTaHAAPTH.

Epelg, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA pag
£uBUvn, OTL To TpoavadePOUEVO TTPOLOV

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyediili felel6sséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra & conforme alle

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiska atsakomybe
pareiskiame, kad pirmiau minétas produktas (-ai)

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka

det ovennevnte produktet er i samsvar med

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen

Nds, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

0ALLOTO AeKNapupame Ha CBOA

TBETCTBME CbC CiegHuTe

My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

L

€ TIG akOAOUBEG 08nyieg kat

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

RO

zabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.

Mbl, Nilfisk HacToawmm 3asBnsem nog, Hawy
NOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BbllenepeyncaeHHble

NpoAyKLMA COOTBETCTBYET CNEAyOWUMN
AVPEKTUBaM U CTaHOAAPTaM.

e norme.
Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan ndmnda produkt 6verensstammer med
foljande direktiv och normer.

yvas ir standartus

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je v

rodukts atbilst $adam zhode s nasledujtcimi smernicami a normami.

direktivam un standartiem

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tiim sorumluluklarimiza

gore, yukarida belirtilen tiriintin agagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan

herved under eget ansvar, at

r og standarder

eid, dat het bovengenoemde

product voldoet aan de volgende richtlijnen en ederiz.
normen
2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-72:2012
2014/30/EU EN 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 61000-6-2:2019
EN 61000-6-4:2019

Authorized
signatory:

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global
Products & Services, Nilfisk NLT
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

INTRODUCERE

NOTA
Numerele din paranteze se referd la componentele aritate la capitolul Descrierea masinii.

CONTINUTUL $I SCOPUL GHIDULUI

Scopul acestor instructiuni de utilizare este sa furnizeze operatorului toate informatiile esentiale si caracteristicile tehnice privind modul
de operare, starea de inactivitate a masinii, piesele de schimb, conditiile de siguranta etc.

Inainte de a executa o procedura la masind, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeasca Manualul cu instructiunile de utilizare.
Contactati compania noastra in cazul in care aveti nelamuriri cu privire la interpretarea instructiunilor sau pentru orice alte informatii.
CUM SE PASTREAZA ACESTE INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Instructiunile de utilizare trebuie pastrate In vecinatatea masinii, intr-o caseta corespunzatoare, ferite de lichide sau de alte substante ce
pot cauza deteriorarea lor.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de conformitate se furnizeaza odata cu masina si certifica faptul ca magina e conforma cu legislatia in vigoare.

NOTA
Copii ale declaratiei de conformitate originale sunt furnizate impreuni cu documentatia masinii.

ACCESORII SI INTRETINERE

Toate procedurile de operare, intretinere si reparatie trebuie executate de personal calificat sau la centrul service desemnat al companiei
noastre. Se vor utiliza NUMALI piese de schimb autorizate.

Contactati centrul de service clienti al companiei noastre pentru orice operatie de service sau pentru achizitionarea de accesorii sau
piese de schimb, dacé este necesar.

SCHIMBARE SI iMBUNATATIRE

Noi suntem angajati intr-un proces continuu de imbunatatire a produselor noastre si ne rezervam dreptul de a schimba si imbunatati
masina fara informare suplimentara.

SCOPUL APLICATIEI

Masina are aplicatii in domeniul industrial si comercial. Este potrivita pentru curdtarea suprafetelor lustruite si a pardoselilor solide,
fiind utilizata de personal calificat in conditii de siguranta.

DATE DE IDENTIFICARE A MASINII

Denumirea modelului si numarul de serie al masinii sunt marcate pe eticheta de serie.
Aceste informatii sunt utile. Utilizati urmatorul tabel pentru a nota datele de identificare a masinii atunci cand se face cerere de ofertd
pentru piese de schimb pentru masina.

MODEL MASINA ......oovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesseeseeseeeeseeseseseesesnseaseeens

NUMAR DE SERIE MASINA ........coooiimioieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeesreeesnan




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

TRANSPORT SI DESPACHETARE

Cand transportatorul a adus magina, asigurati-va ca atat ambalajul cat i magina sunt nedeteriorate si intregi. Daca se observa daune,
informati transportatorul cu privire la acestea inainte de a accepta marfurile, pentru a va rezerva dreptul de compensare a daunelor.
Urmati instructiunile de despachetare cu strictete atunci cand despachetati masina.

Verificati ambalajul pentru a va asigura ca existd urmatoarele:

1. Documentatie tehnica - Instructiuni de utilizare

2. Componente de conectare a bateriei.

3. Manualul incarcétorului de baterie on-board (daca este instalat) (*)

NORME DE PROTECTIE

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna aceste informatii cu atentie si luati toate masurile de
prevenire pentru protectia personalului si a proprietatii.

SIMBOLURI VIZIBILE PE MASINA

AVERTIZARE!
Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de a executa o operatiune cu masina.
AVERTIZARE!
? Nu spalati masina sub jet direct de apa sau cu apa sub presiune.
0

may\.\B k  AVERTIZARE!
Nu utilizati masina pe suprafete in panti cu unghi mai mare decit cel previzut in sectiunea de
specificatii.

SIMBOLURI CARE APAR iN INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE

PERICOL!
Indica o situatie periculoasa cu risc de deces pentru operator.

AVERTIZARE!
Indica un potential risc de ranire a persoanelor.

ATENTIE!
Indicé o atentionare sau observatie cu privire la functii importante sau de ajutor.
Dati atentie deosebita paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA
Indica o observatie cu privire la functii importante sau de ajutor.

CONSULTARE
Indica necesitatea de a consulta Instructiunile de utilizare inainte de executarea unei proceduri.

=@



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

INSTRUCTIUNI GENERALE DE PROTECTIE

Atentionarile specifice pentru a se aduce la cunostinta riscul de defectare a masinii sau de ranire a persoanelor.

PERICOL!

* Aceasti masini trebuie operata de personal autorizat si instruit in conformitate cu instructiunile din manual.

+ nainte de a executa orice operatiune de curitenie, intretinere, reparatie sau inlocuire, cititi toate instructiunile cu atentie;
asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati deconectat bateria.

* Nu operati masina in apropierea lichidelor, prafurilor sau vaporilor toxici, periculosi, inflamabili sau explozivi. Aceasta
masina nu este potriviti pentru stringerea pudrelor periculoase.

* Nu purtati bijuterii cAnd lucrati in vecinitatea componentelor electrice.

*  Nu lucrati sub masinile ridicate fara ca acestea sa fie sprijinite pe standuri de protectie.

* Daca folositi baterii cu plumb (WET), acestea pot emite gaze inflamabile in conditii normale de lucru si trebuie ferite de
scantei, flicari deschise, materiale fumigene, iradiante, iluminante si arzatoare.

* La incarcarea bateriilor cu plumb (WET) acestea pot emite gaz de hidrogen ceea ce poate cauza explozie. Trebuie si se
asigure faptul cd mediul de incircare este bine ventilat si ferit de flicari.

AVERTIZARE!

* Aceasti masini este conceputa pentru UZ COMERCIAL, de exemplu, in hoteluri, scoli, spitale, fabrici, magazine, birouri
si agenti comerciali din domeniul inchirierilor.

* Masinile lasate nesupravegheate trebuie si fie blocate impotriva miscarii neintentionate.

* Pentru a preveni utilizarea neautorizatid a masinii, sursa de alimentare trebuie si fie oprita sau blocata, de exemplu, prin
scoaterea cheii intrerupétorului principal sau a cheii de contact.

* Verificati cu atentie masina inainte de fiecare utilizare. Asigurati-vi ci toate componentele au fost bine asamblate.
Componentele slibite pot cauza avarierea masinii si ranirea persoanelor.

* Nu deplasati niciodatd masina trigind de cablul incircitorului bateriei. Nu treceti cablul printr-o usa inchisa si nu il
infiasurati in jurul unor margini sau colturi ascutite. Nu treceti cu masina peste cablul de incidrcare al bateriei. Feriti cablul
incircatorului de suprafete incilzite.

* Nu incircati bateriile daca stecherul sau cablul incarcitorului sunt defecte.

* Pentru reducerea riscului de incendiu, de electrocutare sau rinire, nu lisati masina nesupravegheati cand se incarca.
inainte de a efectua orice operatiuni de mentenanti, deconectati cablul incircitorului de baterie de la reteaua electrici.

* Temperatura de lucru si de depozitare a masinii trebuie sa fie intre 0 °C si +40 °C, umiditatea aerului trebuie sa fie de 30 %
-95 %.

* Nu utilizati masina pe suprafete in panti cu unghi mai mare decat in specificatiile date.

« Utilizati periile furnizate cu masina sau de tipul previzut in manual. Utilizarea altor tipuri de perie pot duce la diminuarea
sigurantei.

+ n caz de functionare defectuoasi a masinii, asigurati-vii cii aceasta nu se datoreazi intretinerii necorespunzitoare. Daci
este necesar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau de la un centru service autorizat.

* Luati toate mésurile de precautie pentru a preveni prinderea pérului, a bijuteriilor si a hainelor largi in piesele in miscare
ale masinii.

* Nu spilati masina cu jet direct de apa sau cu apa sub presiune si nici cu substante corozive.

* Nu tamponati masina de rafturi sau de schele, mai ales daca exista riscul de cadere a diferitelor obiecte.

* Nu puneti pe masina recipiente cu lichid, utilizati suportul dedicat pentru acestea.

* Pentru evitarea degradirii podelei, nu lisati peria in functionare in timp ce masina stationeazi.

+ in caz de incendiu, utilizati un extinctor cu praf. A nu se utiliza extinctoare cu lichid.

* A nu se indeparta sau modifica etichetele de pe masina.

* Mentineti in permanenti elementele de protectie ale masinii
mentenantd programati cu scrupulozitate.

* Transportul masinii cind temperaturile sunt sub punctul de inghet se va face cu atentie. Apa din rezervorul de solutie si
din furtunuri poate ingheta si cauza defectiuni grave ale masinii.

A

in buné stare de functionare si respectati instructiunile de



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

* Dacai trebuie inlocuite piesele de schimb, comandati piese de schimb ORIGINALE de la reprezentanti comerciali autorizati.

* Returnati masina la centrul de service dacé aceasta nu functioneazi in mod normal sau este in stare de avarie.

* Pentru a va asigura de functionarea in conditii adecvate si de siguranti a masinii, operatiunile de intretinere programata
indicate in capitolul relevant ale acestui manual trebuie sa efectuate de ciitre personal autorizat sau de un distribuitor sau
vanzitor autorizat.

* Masina se va dezafecta in mod corespunzitor, deoarece contine substante diunitoare (baterii, etc.), care se supun
prevederilor standardelor ce impun dezafectarea in centre speciale (vedeti capitolul Dezafectare).

* Aceastd masini este doar un instrument de curitare si nu este destinata altor scopuri.

* A se mentine intotdeauna orificiile neinfundate cu pir, praf sau alte corpuri striine, care ar putea reduce debitul de aer. A
nu se utiliza masina daca orificiile ei sunt infundate.

* A se utiliza masina numai in locuri iluminate in mod corespunzitor.

* Lumina frontala trebuie utilizati numai pentru a spori vizibilitatea pe podeaua care trebuie curitati, dar nu autorizeaza
pe nimeni si utilizeze masina in medii intunecate.

* Aceastd masind nu este conceputa pentru utilizarea de citre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte.

+ Este necesari atentie deosebita in cazul utilizirii in preajma copiilor.

» Copiii vor fi supravegheati sa nu se joace cu masina.

« fin timpul functionirii masinii, aveti griji si nu cauzati rinirea persoanelor sau deteriorarea obiectelor din jur.

* Operatorii vor instruiti in mod corespunzitor cu privire la utilizarea acestor masini.

* Nu folositi masina firi o structuri de protectie impotriva obiectelor aflate in cidere (FOPS) in zonele in care este probabil
ca operatorul sa fie lovit de obiecte aflate in ciidere.

* Protejati intotdeauna masina impotriva ploii si a intemperiilor, atat in timpul functionirii, cit si in conditii de inactivitate.
Depozitati masina in interior, intr-un mediu uscat: aceasti masina trebuie utilizati in conditii uscate si nu trebuie utilizati
sau pistrati in aer liber in conditii de umiditate.

* Reglati viteza de operare pentru a se potrivi cu conditiile podelei.

+ Evitati opririle bruste si condusul cu viteza redusa cind masina coboara in panta. Evitati virajele stranse.

* Aceastd masina nu poate fi utilizatid pe drumuri sau strazi publice.



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

DESCRIEREA MASINII
STRUCTURA MASINII

1. Capac rezervor

2. Rezervor solutie (*)

3. Indicator de viraj

4. Suport de evacuare a
aerului

5. Capac compartiment filtru

6.  Maner moletat

7.  Buncar

8.  Incuietoare

9.  Roata spate buncar

10. Volan

11. Rezervor solutie

12.  Port USB de incarcare

13.  Geanta telefon

14. Pedala de acceleratie

15.  Ancora de ridicare a masinii

16. Sasiu

17. Capac dreapta

18. Lama laterala

19. Roata motor (cu frana
mecanica)

20. Priza incarcator on-board
*)

21. Conector Incércator extern

22. Lumina de avertizare

23.  Scaun reglabil (cu
comutator de sigurantd)

24. Lumina albastra (*)

25. Etichetd logo

26. Far

27. Duza de pulverizare

28. Perie laterala

29. Bara de protectie dreapta

30. Supapa solutie

31. Capac

32.  Suport pahar

33. Capac stanga

34. Pedala clapeta

35. Frana de mana

36. Bara de protectie stanga

37. Lama frontald

38. Roata frontala
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

39. Incircitor on-board (*)

40. Regulator perie
principald

41. Cablu de sustinere a
capotei

42. Cutie disjunctor
43. Conector baterie
44. Baterie (*)

45. Tavd baterie

46. Perie principala

Figura 3
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PANOU DE COMANDA

47.

48.
49.

50.

51.

52.

53.

54.
55.
56.
57.
58.

59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.

68.

Afisaj multifunctional

Elemente afisate:

A) Mod de functionare separat pompa/motor de
aspirare/perie laterala

B) Mod de pornire cu un singur buton

C) Mod oprire de siguranta (comutator de
siguranta scaun oprit)

D) Mod marsarier

E) Mod de franare/parcare

F) Mod incércare baterie

G) Functionare pompa

H) Functionare motor de aspirare

I) Functionare perie laterala

J) Tip baterie

K) Nivel baterie

L) Timp de functionare (Contor ore de
functionare)

M) Nefunctionare pompa

N) Functionare motor de aspirare

O) Functionare perie principala

P) Functionare perie laterala

Q) Nefunctionare dispozitiv de agitare filtru

Buton ajustare viteza

Butonul aspirare
Pornire/oprire motor de aspirare

Buton pompa
Pornire/oprire pompa

Buton perie laterala
Pornire/oprire perie laterald

Buton agitare filtru

- Pornire/oprire agitare filtru
Apasati timp de 1 secunda pentru a comuta la
modul de curatare automata (LED-ul
agitatorului filtrului lumineaza intermitent) si
apasati din nou timp de 1 secunda pentru a
iesi.

Buton de pornire cu un singur buton
Pornire/oprire motoare de aspirare, perie
principala si perii laterale

Buton Tnainte - inapoi

Buton claxon

Cheie de contact (I=PORNIT O=0OPRIT)

Buton de ajustare a vitezei periei laterale

Buton far
Pornire/oprire far
Apasati timp de 1 secunda pentru a porni/opri
lumina albastra (dacd este prezenta)

Buton indicator de viraj la stanga

Buton indicator de viraj la dreapta

Buton de oprire de urgenta

Intrerupitor de circuit (10A) motor méturi laterald

(S)F8

Intrerupator de circuit (10A) motor mitura laterala

(D) F9

Intrerupator de circuit (30A) motor aspirator F7

Intrerupitor de circuit (10A) motor aspirator F11

Intrerupitor de circuit (5A) controler principal F6

Intrerupitor de circuit (10A) motor agitare filtru

F10

Sigurantd de alimentare controler F5

(150A/70VDC)

NOTA
(Intretinerea  intrerupitorului de
circuit, consultati capitolul Depanare)

ROMANA

A J KB IT C
GEL (NENER] | 0000.H GEL 0000.H
| M= | i | & O stop
@ N9 | o |5 P

H 1 Q
GEL 0000.H GEL (NEEEN | 0000+

®) -

Figura 4

62 63 64

68 67/ 66 65
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

DESCRIEREA MODULUI DE FUNCTIONARE

MOD DE OPERARE [ AFISAJ | DESCRIERE
Mod standby
- Tasta (56) aprinsd 1. Punctul din contorul orar nu
- Intrerupitor siguranti scaun (23) _ lumineaza intermitent.
pornit GEL .EEEED 0000.H 2. Ecranul LCD afiseaza numai
- Pornire cu un singur buton (53) tipul de baterie, nivelul bateriei si
opritd durata de functionare.
3. Toate functiile pompei,
motorului de vid, agitatorului de
filtru, periei principale si a
) periilor laterale sunt oprite.
(Motorul de aspirare va fi oprit in
cateva secunde daca este pornit.)
Mod de pornire cu un singur buton
- Tasta (56) aprinsa 1. Punctul din contorul orar nu
- i dtor si 3 lumineazi intermitent.
;I::;r?ftu palor siguranid seaun (23) GEL 0000.H 2. Pictograma picdturii de apa de la
- Pornire cu un singur buton (53) ™y = r robinet nu se afiseaza.
activa m l 3. Pictograma ventilatorului nu se
roteste.
y 4. Pictograma filtrului de agitare
“ afiseaza ,,OFF” (oprit).
) 5. Pictograma sagetii periei
principale si laterale nu se roteste.
- Tasta (56) aprinsd - ~ 1. Punctul din contorul orar
- Pornire cu un singur buton (53) lumineaza intermitent.
activa GEL 0000.H 2. Pictograma picaturii de apa de la
- inﬂempétor siguranta scaun (23) — ’ 3 g?binet nu se aﬁ$e:1€at- i
pornit =3 W 3 Q . 1§: otgrama ventilatorului ~ se
- Pedala de acceleratic (32) s roteste.
Fsati i 4. Pictograma filtrului de agitare
apasata 770 g . g
x OFF. (u— afiseaza ,,OFF” (oprit).
—J 5. Pictograma sagetii periei
- ~ principale si laterale se roteste.
Mod de functionare separat
- Tasta (56) aprinsa 1. Punctul din contorul orar
- intrempﬁtor siguranta scaun (23) lumineazé intermifent. .
pornit GEL 0000.H 2. Indl‘CatOI’lvll‘ de apd de la robinet
= Pornire cu un singur buton (53) lqmlneaza intermitent. .
oprita 3. Pictograma ventilatorului se

- Buton de aspirare (49) /buton (o roteste. (Dacé agitatorul ﬁltrului
pompa (50) /buton perie laterala t— este pprnlt, motorul de aspirare va
(51) /buton agitator filtru (52) —J A fi oprit.)

Pictograma sagetii periei laterale

pornit
- Pedala de acceleratie (32) ) se roteste.
apdsata
Mod marsarier
- Tasta (56) aprinsd Claxonul suna pentru avertizare

- Intrerupator siguranti scaun (23) GEL 0000.H marsarier

pornit
[j‘h

- Buton inainte inapoi (54) pornit
L}




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

MOD DE OPERARE | AFISAJ | DESCRIERE
Mod de franare/parcare
- Tasta (56) aprinsd ( Magina se opreste din functionare.
- Intrerupitor siguranti scaun (23 _ Alte functii raman in starea lor
pornitp ¢ ) GEL .EEEED 0000.H initiala.
- Frana de mand mecanica (35)
apisati (®)
. J
Mod oprire de siguranti
- Tasta (56) aprinsa ( R 1. Pictograma ,STOP” alterneaza
- Comutator de sigurantd scaun cu bara de stare de pe ecran.
(23) oprit (Operatorul paraseste 2. Toate functiile sunt oprite , cu
scaunul masinii) exceptia  claxonului si a
sto p controlului luminii.
L J
Mod de inciircare
- Conectati stecarul incarcatorului - R 1. Ecranul LCD afiseaza starea de
la sursa de alimentare incércare.

2. Toate functiile sunt oprite.

N )
Modul de oprire
- Tasta (56) stinsa 1. Alimentarea electrica este oprita.
- Sau buton de oprire de urgenta 2. LCD-ul este oprit.

(61) pornit Nota: Inainte de a opri cheia (56),
opriti butonul de pornire (53) si
asteptati ca peria si se ridice in
pozitia complet in sus.

ACCESORII

Urmatoarele accesorii sunt optionale:

Baterii WET/GEL/AGM/TPPL

incarcitor baterie

Perii principale si laterale cu peri mai aspri sau mai moi

Lumina albastra

Protectie suspendatd

Rezervor de solutie montat in spate

Pentru alte informatii cu privire la accesoriile optionale, contactati un distribuitor autorizat.

AR e
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

DATE TEHNICE

Parametru

Valoare

Lungime masind

1680 mm /66,1 toli

Latime masina (fara perii laterale)

1055 mm /41,5 toli

Indltime maxima masind

1300 mm /51,2 toli

Latime de curatare (fard perii laterale) 700 mm /27,6 toli

Latime de curatare (cu doua perii laterale) 1350 mm /53,1 toli

Distanta minima fata de podea (lamele nu sunt incluse) 60 mm /2,4 toli

Dimensiune perie principala (diametru x lungime) 300x700 (mm) / 11,8x27,6 (toli)
Diametru perie lateralda 500 mm /19,7 toli

Viteza perie principala 600 rpm

Viteza perie laterala 0~98 rpm

Presiune specifici a rotii fata pe podea 0,88 N/mm?

Presiune specifica a rotii spate pe podea 0,6 N/mm?

Greutate magind (fara baterii)

361 kg/794,2 livre

Greutate brutd vehicul (GVW)

688 kg/1516.8 livre

Greutate transport

495 kg/1089 livre

Dimensiune transport

1810x1180x1500(mm) / 71.3x46.5x59.1 (toli)

Capacitate buncar

130 1/34,3 gal.

Motor perie laterald

Intrare 624 W Iesire 500 W / Intrare 0,85 CP Iesire 0,68 CP

Motoare perii laterale

Intrare 280 W Iesire 100 W / Intrare 0,38 CP Iesire 0,14 CP

Motor sistem de tractiune

Intrare 936 W Iesire 650 W / Intrare 1,2 CP Iesire 0,88 CP

Motor sistem aspirare

Intrare 168 W Iesire 139 W / Intrare 0,23 CP Iesire 0,19 CP

Motor agitare filtru

Intrare 144 W Iesire 100 W / Intrare 0,2 CP Iesire 0,14 CP

Putere nominald

2640 W/3,6 CP

Consum de putere 950 W/1,3 CP
Nivel de presiune sonora la statia de lucru
(ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 72+3dB(A)
Puterea acustica de iesire a maginii
(ISO 3744, 1SO 4871) (LwA) 86:+3 dB(A)
Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1) (*) <2,5 m/s’
Nivelul vibratiilor la corpul operatorului (ISO 2631-1) (*) <1,5 m/s’
Clasa de protectie IP 1P 24

n conditii normale de lucru, pe o suprafatd plana de asfalt.
)1 dit le de 1 p prafata pl de asfalt
Performanta Valoare

Viteza maxima inainte

8 km/h /5 mile pe ora

Viteza maxima de marsarier

4 km/h /2,5 mile pe ora

Gradabilitate (doar modul de transport) Max. 20%

Gradabilitate (mod de lucru) Max. 16%

Latime min. culoar intoarcere 2550 mm /100,4 toli
Baterie Valoare

Tensiune baterie DC24V

Dimensiune interior compartiment baterie (lungime x latime x
ndltime)

762 x 330 x 370 (mm)/ 30x13x14.6 (toli)

Aspirare si filtrare Valoare

Filtrul de praf 3,5m?/37,7 2
Aspirator compartiment perie principala 8,8 mm H,O
Agitator filtru Electric

11
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

GHID DE FUNCTIONARE

AVERTIZARE!

Pe anumite puncte ale masinii exista etichete care indica:
- PERICOL!

- AVERTIZARE!

- ATENTIE!

- CONSULTARE

Dupi citirea acestui manual, operatorul trebuie si acorde atentie deosebita simbolurilor indicate pe etichete. Nu acoperiti in
niciun caz aceste etichete si inlocuiti-le imediat in caz de deteriorare.

VERIFICARE/SETARE BATERII PE O NOUA MSINA

AVERTIZARE!

Componentele electrice ale masinii pot fi grav avariate
daca bateriile sunt instalate sau conectate incorect.
Bateriile trebuie instalate numai de citre personal
calificat. Setati tipul bateriei conform procedurii de mai
jos in functie de tipul de baterii utilizate (baterii WET sau
GEL/AGM/DIS/EXI/FUL/OPT/ENE(TPPL). inainte de
instalare, verificati ca bateriile si nu fie deteriorate.
Deconectati conectorul bateriei si stecirul incircitorului.
Manipulati bateriile cu multa atentie. Instalati capacele de
protectie ale bornelor bateriilor furnizate odata cu masina.

VVﬁVV

AAEQJAA

NOTA == 0
Masina necesita sase baterii de 6V, conectate si instalate
in pozitiile aritate in Figura 6.

Baterii instalate deja pe masina = dh ﬁ
1. Asigurati-va ca conectorul bateriei este conectat. i~
2. Cand utilizati masina pentru prima data cu baterii noi, efectuati un ciclu /

complet de incircare (consultati procedura de la capitolul Intretinere).

Fara baterii
1. Cumparati baterii adecvate (a se vedea paragraful ,,Date tehnice”). Pentru = ﬁ

alegerea si instalarea bateriilor, apelati la distribuitorii calificati de baterii.
2. Setati tipul de baterie conform procedurii de mai jos.

= 5o
Figura 6

13



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

INSTALAREA BATERIILOR SI SETAREA TIPULUI DE BATERIE (WET /GEL/ AGM/
DIS/EXI/FUL/OPT/ENE(TPPL))

Instalarea bateriei

1. Asigurati-va ca masina este opritd cu cheia de contact si ca frAna de mana este cuplata.

2. Intoarceti in spate capacul (31, Figura 2) cu grija.

3. Masgina este furnizata cu cabluri potrivite pentru instalarea a 4 baterii de 6 V. Puneti cu atentie bateriile in compartimentul lor si
instalati-le corect.

4. Ghidati si instalati cablul bateriei ca in Figura 6, apoi strangeti cu grija piulita de la fiecare borna a bateriei.

5. Puneti capacul de protectie pe fiecare bornd, apoi conectati conectorul bateriei la conectorul masinii.

6.  Intoarceti capacul cu grija.

Setarea tipului de baterie (WET /GEL/ AGM/ DIS/EXI/FUL/OPT/ENE(TPPL))

Acces pentru selectarea modului bateriei

In functie de tipul de baterii utilizate (WET/GEL/AGM/DIS/EXI/FUL/OPT/ENE(TPPL)), setati masina dupa cum urmeaza:

7. Apasati simultan butonul de aspirare (A,
Figura 7) si butonul pompei (B, Figura 7).

8. Inserati cheia de contact (C, Figura 7) si
rotiti-o la pozitia ,,I”.

9.  Dupa cateva secunde, sistemul intra in
modul de selectare a bateriei (Figura 7).

10.  Eliberati butonul de aspirare (A, Figura 7) D
si butonul pompei (B, Figura 7).

11.  Apasati simultan butonul de aspirare (A,
Figura 7) si butonul pompei (B, Figura 7)
pentru a selecta tipul bateriei (E, Figura
7).

12.  Apasati butonul farului (D, Figura 7), dupa aproximativ 1 secunda, pe ecran se afiseaza ,,Update OK” (Actualizare OK), indicand
faptul ca tipul de baterie este configurat, apoi reporniti masina. (C, Figura 7).

Access to select battery mode

Panel Setting
Cust

1 Battery Type
Value :4 -GEL

Figura 7 E

incircare baterie
Incarcati bateriile complet (consultati procedura de la capitolul Intretinere).

Descircarea bateriilor

1. Cand indicatorul bateriei este plin (G, Figura 8), bateriile sunt incércate complet.

2. Cand indicatorul bateriei indica nivel scazut (H, Figura 8), bateriile trebuie incarcate. Dupa cateva secunde de la afisarea nivelului
scazut al bateriei, motoarele periei principale/periei laterale/aspiratorului/pompei/agitatorului de filtru sunt oprite automat, in
timp ce sistemul motor rdmane pornit. Deplasati masina imediat la locul destinat reincarcarii bateriei.

3. Cand tensiunea bateriei este foarte scazuta, pe ecran va palpai un avertisment de atentionare ,,Battery VOL Low” (Volum baterie
scazut) (I, Figura 8). Motoarele periei principale/periei laterale/aspiratorului/pompei/agitatorului de filtru sunt oprite automat, iar
sistemul de actionare este, de asemenea, oprit pentru a proteja bateriile.

G H

GEL C/HEEEE]| 0000H GEL [ 0000.H d ]
—

- @ ERROR-01

P i (o) Battery VOL Low
e

- S )

—

Figura 8
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

INAINTE DE PORNIREA MASINII

Lista de verificare

1. Cunoasteti pe deplin comenzile de operare ale masinii si
functiile lor.

2. Asezati-va pe scaun (A, Figura 9), introduceti cheia de contact
(C, Figura 9) si porniti masina. (A se vedea procedura din
paragraful urmator)

3. Verificati nivelul bateriei. Daca simbolul bateriei de pe ecranul
LCD (G, Figura 9) este de 5 bari, bateriile sunt incércate
complet pentru utilizare. Daca este de 1 bar sau mai putin,
bateriile trebuie incarcate inainte de utilizare. (Consultati
capitolul Intretinere pentru incircarea bateriei)

4. Verificati frina de mana (F, Figura 9). Frana trebuie sa isi
mentind ferm setarea (blocatd) fara a putea fi usor eliberata
(raportati imediat toate defectiunile la centrul de service
Nilfisk).

5. Verificati functionarea corecta a pedalei clapetei (E, Figura 9).

6.  Apasati usor pedala de acceleratie (D, Figura 9) si eliberati-o
pentru a verifica daca masina poate fi condusa in directia inainte
si oprita.

7. Pentru a asigura securitatea, confirmati dacd masina poate fi
opritd imediat prin apasarea butonului de urgenta (B, Figura 9).
Rotiti butonul de avarie pentru a-1 reseta.

AVERTIZARE!

Daca pedala este ,spongioasi” sau se
estompeazi sub presiune firi o forta eficienta
de frinare, nu conduceti masina (raportati
imediat toate defectiunile la centrul de service
Nilfisk).

8. Asigurati-va ca nu existd capace/capote deschise si cd masina
este in conditii normale de operare.
9.  Asigurati-va ca buncarul (H, Figura 9) este inchis corect.

Figura 9

Planificarea curiteniei

1. Planificati curse lungi, cu un numar minim de opriri sau porniri.

2. Permiteti o micd suprapunere a cdii periei pentru a asigura acoperirea completa.

3. Evitati sa faceti viraje stranse, si va ciocniti sau sa zgariati partea laterald a masinii.

15



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

PORNIREA SI OPRIREA MASINII

Operatiuni preliminare
1. Asezati-va pe scaunul soferului (A, Figura 10) si reglati pozitia acestuia cu ajutorul manetei (C, Figura 10) pentru a permite
accesul usor la toate comenzile.

NOTA A / /
Scaunul soferului (A, Figura 10) este echipat cu Q
un senzor de siguranti, care permite ca utilajul

B X
sa fie condus numai atunci cind operatorul se C M / @
< =

afla pe scaunul soferului. SN

Pornirea masinii

1. Asezati-va pe scaun (A, Figura 10), introduceti cheia de contact
(J, Figura 10) si rotiti-o in pozitia ,,I”.

2. Decuplati frana de stationare si conduceti masina la zona de lucru.

3. Apasati butonul de pornire cu un singur buton (M, Figura 10)
pentru a porni masina, periile laterale si cea principald sunt
coborate automat pe podea.

4. Apadsati pedala de acceleratie (E, Figura 10), conduceti utilajul
inainte sau inapoi cu volanul (B, Figura 10) si butonul inainte-
inapoi (L, Figura 10). Viteza deplasarii inainte poate fi ajustatd cu
butonul de reglare (N, Figura 10). Periile principale/laterale si
motorul de aspirare incep sa functioneze.

5. Reglati viteza periei laterale cu ajutorul butonului de reglare a
vitezei periei laterale (I, Figura 10) pe baza cerintelor de curatare.

6.  Portul de incarcare USB (D, Figura 10) poate fi utilizat pentru a
incarca telefonul mobil sau tableta cand cheia de contact (J,
Figura 10) este pe pozitia ,,I”.

7. Apasati claxonul (K, Figura 10) pentru a avertiza persoanele in
caz de necesitate.

n

NOTA

Peria principala si periile laterale (F si H, Figura
10) pot fi coborite si ridicate chiar si atunci cind
utilajul se deplaseaza.

Peria principala si periile laterale nu se rotesc
atunci cand sunt ridicate.

8.  Incepeti si maturati prin rotirea volanului (B, Figura 10) si
conduceti utilajul inainte cu pedala de acceleratie (E, Figura 10).

Figura 10
Oprirea masinii
9.  Eliberati pedala de acceleratie (E, Figura 10), masina se opreste din functionare.
10. Apasati din nou butonul de pornire cu un singur buton (M, Figura 10) pentru a opri periile, motorul de aspirare si pompa. Peria
principala si periile laterale sunt ridicate automat de pe podea. Sistemul de aspirare se opreste dupa cateva secunde.
11. Rotiti cheia de contact la pozitia ,,0”.
12.  Activati frina de mana.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

FRANA DE MANA

1. Actionati frAna de mana apasand pe partea din fata a pedalei (A, Figura
11) si cupland maneta (B, Figura 11).

2. Decuplati fraina de mana apasand pe partea din spate a pedalei (C, Figura
11) si eliberand-o.

AVERTIZARE!

inainte de a executa orice operatiune de intretinere,
reparatie, curitare sau inlocuire, actionati frina de
méana.

Nu parcati masina pe rampa.

FUNCTIONAREA MASINII Figura 11

AVERTIZARE!
Cand utilizati utilajul in pante, urmati valorile maxime ale gradientului marcate pe utilaj (a se vedea
paragraful ,,Date tehnice”).

AVERTIZARE!
Acordati o atentie deosebiti atunci cind utilizati masina la vitezi mare: virarea brusca ar putea face ca
aceasta masini cu trei roti sa devina instabila din cauza distributiei greutatii. Reduceti intotdeauna viteza
inainte de a vira.
Deplasati masina la zona de lucru: dupa cum s-a ardtat in paragraful anterior.
Deplasati masina drept inainte la viteza mare. Deplasati masina cu o vitezd mai redusa atunci cand maturati o cantitate mare de
praf sau reziduuri sau atunci cand operarea sigura necesitd o viteza mai redusa. Pentru a obtine rezultate optime, se recomanda
suprapunerea cailor de maturare cu peste 10 cm (4 toli).
3. Evitati oprirea masinii in aceeasi pozitie pentru o lunga perioada de timp cu periile rotindu-se: acest lucru ar putea crea semne
nedorite pe podea.
4. Pentru a colecta deseuri usoare si voluminoase, ridicati lama frontald apasand pedala clapetei (H, Figura 10); luati in considerare
faptul ca capacitatea de aspirare a masinii este redusa atunci cand lama frontala este ridicata.

N =

ATENTIE!
Cand lucrati pe podele umede, este esential si opriti sistemul de aspirare apasand butonul de aspirare (A,
Figura 12) pentru a preveni deteriorarea filtrului de praf.

5. Pentru functionarea corespunzatoare a masinii, filtrul de praf trebuie sa fie cat
mai curat cu putintd. Pentru a-1 curata in timpul maturarii, porniti agitatorul
filtrului apasand butonul agitatorului filtrului (B, Figura 12).

In timpul acestei operatiuni, motorul de aspirare este oprit automat.

Dupd curatarea filtrului, sistemul de aspirare isi reia activitatea in mod
automat; apoi incepeti din nou sd maturati.

in timpul lucrului, modul ,,curdtare automati a filtrului” poate fi activat prin
apasarea butonului agitatorului filtrului (B, Figura 12) timp de 1 secunda, care
poate repeta procedura de curatare a filtrului in medie la fiecare 10 minute (in
functie de gradul de prafuire al zonei care urmeaza sa fie curatata, intervalul
poate fi setat de la 1 la 60 de minute, pentru setarea parametrilor consultati
Manualul de service). B

NOTA
Aceastd procedura poate fi efectuata si atunci cind utilajul se
deplaseaza.

Figura 12

ATENTIE!
Cand filtrul de praf este infundat si/sau buncarul este plin, masina nu mai poate colecta praf si reziduuri.

6.  Buncarul (D, Figura 13) trebuie golit dupa fiecare ciclu de lucru si ori de cate ori este plin (consultati procedura din paragraful
urmator).
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

GOLIRE BUNCAR

Opriti masina (consultati procedura din paragraful anterior).
Activati frana de mana.

Decuplati zavorul (A, Figura 13) tragand capatul inferior.

Scoateti buncarul (D, Figura 13) prin decuplarea acestuia de pe
ghidajele interioare cu ajutorul manerului (B, Figura 13).

5. Descarcati toate reziduurile in containere speciale. Pentru a facilita
procedura de descércare, existd trei cutii interioare (optional) cu
maner (C, Figura 13) in interiorul buncarului. A
Instalati cutiile interioare cu maner (C, Figura 13), daca exista.

7. Instalati buncarul (D, Figura 13) si cuplati-1 la ghidajele interioare
apoi fixati-1 cu ajutorul manerului (A, Figura 13).

Bl e

54

INSTALARE PERIE LATERALA

AVERTIZARE!

Se recomanda purtarea manusilor de protectie la
inlocuirea periilor laterale intrucat pot exista B
reziduuri ascutite intre peri.

—

1. Conduceti utilajul pe suprafata plana si actionati frana de mana.
. Rotiti cheia de contact la pozitia ,,0”. A 1
3.  Eliberati arcul (A, Figura 14) si scoateti stiftul (B, Figura 14) de pe
arborele periei laterale (C, Figura 14). @)‘
4.  Instalati peria laterald pe arborele motorului, introduceti stiftul in C
orificii (D, Figura 14) si cuplati arcul (A, Figura 14).

Figura 14
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

REGLAREA DEBITULUI DE APA PULVERIZATA

Configurati masina dupa cum urmeaza:

1.

2.

3.

Apasati simultan butonul de aspirare (A, Figura 15) si
butonul pompei (B, Figura 15). Access to select water spray flow mode
Inserati cheia de contact (C, Figura 15) si rotiti-o la

pozitia I Panel Setting
Dupa cateva secunde, sistemul intrd in modul de setare a Cust
utilizatorului (Figura 15). 4water spray Spd
Eliberati butonul de aspirare (A, Figura 15) si butonul Value :70%
pompei (B, Figura 15). %
Apasati butonul ,,rotire spre stinga” (E, Figura 15) pentru 5

a selecta elementul 4 ,4Water Spray Spd” (Vitezd
pulverizare apa) (F, Figura 15)

Apasati butonul de aspirare (A, Figura 15) sau butonul
pompei (B, Figura 15) pentru a selecta valoarea vitezei de
pulverizare a apei (50%, 60%, 70% ...) (G, Figura 15).
Apasati butonul farului (D, Figura 15), dupa aproximativ 1 secunda, pe ecran se afiseaza ,,Update OK” (Actualizare OK),
indicand faptul ca debitul de pulverizare a apei este setat, apoi reporniti masgina. (C, Figura 7).

Figura 15

DUPA UTILIZAREA MASINII

Dupa operare, inainte de a parasi masina, efectuati urmatoarele proceduri.

8.

10.

11.
12.
13.

Apasati butonul de pornire cu un singur buton (C, Figura 16) pentru a
opri toate functiile (aspirare, perii principale/laterale si pompa), iar apoi
peria principala si periile laterale vor fi ridicate.

Apasati butonul agitatorului filtrului pentru a porni agitatorul filtrului
(B, Figura 16)

Goliti buncarul (D, Figura 13) (consultati procedura din paragraful
anterior).

Rotiti cheia de contact (A, Figura 16) la pozitia ,,0” si scoateti-o.
Activati frana de mana.

Daca este necesar, incércati bateriile complet (consultati procedura de
la capitolul intretinere).

IMPINGEREA/REMORCAREA MASINII

Pentru a Impinge/tracta masina atunci cand este opritd, efectuati

urmatoarele proceduri:

1.
2.

3.

Deschideti capacul (A, Figura 17).

Trageti de manerul motorului de actionare (B, Figura 17) spre
exterior.

Introduceti surubelnita (C, Figura 17) in fantd (D, Figura 17). A
Intoarceti capacul, apoi masina poate fi impinsa sau remorcata.
Cand masina este mutata la destinatie, scoateti surubelnita (C, Figura
17), apoi masina poate functiona normal.

)i

Sy

S
\

N\
I

Figura 17
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

DEPOZITAREA MASINII iN TIMPUL INACTIVITATII PRELUNGITE

Dacé magina nu se va folosi o perioadd mai mare de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:
1. Executati procedurile din paragraful ,,Dupa utilizarea masinii”.
2. Deconectati conectorul bateriei.

PRIMA PERIOADA DE UTILIZARE

Dupa primele 8 ore de utilizare, verificati elementele de prindere ale masinii si racordurile care trebuie sa fie bine stranse, si verificati
ca partile vizibile sd nu prezinte urme de uzura sau scurgere.

INTRETINERE

AVERTIZARE!
Procedurile de mentenanti trebuie executate dupa ce masina a fost opriti si cablul de incircare a fost
deconectat. In plus, cititi cu atentie capitolele dedicate securitiatii, din manual.

Toate procedurile de mentenantd programate sau extraordinare, trebuie executate de personal calificat sau de un centru service autorizat.
in acest manual se descriu doar procedurile generale si comune de intretinere.

Pentru alte proceduri de intretinere care nu sunt in tabelul de mai jos al programului de intretinere, va rugam sa contactati Departamentul
nostru de asistenta tehnica.

TABEL INTRETINERE PROGRAMATA

La fiecare | La fiecare | La fiecare | La fiecare | La fiecare
10 ore 50 ore 100 ore 200 ore 400 ore

Procedura La livrare

Incarcare baterie

Verificare nivel electroliti baterie (WET)

Motor perie principala

Verificare si reglare indltime perie laterala si principala

Curatare filtru de praf si verificare integritate

iniltime lam si verificare functionare

Verificare functionare agitator filtru

Inspectie vizuala curea de transmisie perie principala

Verificare si reglare pedala clapeta

Verificare si curatare lant de directie

Inlocuire curea de transmisie perie principala

Verificare sau inlocuire perii de carbon ale periei principale si
ale periei de actionare

1. (*) Pentru procedurile relevante, consultati manualul de service.
2. Zilnic sau dupa utilizarea masinii.

3. Sau inainte de pornirea masinii.

4. Sau mai frecvent in zonele cu praf.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

INCARCARE BATERIE

Proceduri preliminare

1.
2.
3.

Incircarea bateriilor (masina cu incércéitor extern)

4.

> B PP

NOTA
Incircati bateriile cind nivelul bateriilor este scizut.

ATENTIE!
Pistrarea bateriilor inciircate le poate prelungi durata
de viata.

ATENTIE!
Cand bateriile sunt descarcate, incarcati-le cat mai
curdnd posibil, deoarece pastrarea in stare descarcati
reduce durata de viata a bateriilor. Verificati nivelul de
electroliti al bateriilor WET cel putin o datd pe
saptimana.

AVERTIZARE!

incircarea bateriilor de tip WET produce gaz
hidrogen foarte exploziv. incircati bateriile in spatii
bine-ventilate si ferite de flacari deschise. Nu fumati in
timpul incarcirii bateriilor. Tineti rezervorul deschis
in timpul incarcérii bateriilor.

AVERTIZARE!

Procedati cu atentie deosebitd in timpul incircarii
bateriilor, deoarece pot exista scurgeri de fluid din
baterii, care este coroziv. Daci intrd in contact cu
pielea sau cu ochii, clatiti cu apa din abundenta si
adresati-va medicului.

Duceti masina la locul desemnat pentru incéarcarea bateriilor.
Rotiti cheia de contact (B, Figura 18) la pozitia ,,0”.
Incarcati bateriile respectand procedura de mai jos.

Deschideti capacul de protectie (A, Figura 18). Conectati conectorul
incarcatorului extern la conectorul masinii (E, Figura 18). Cand
incarcatorul extern este conectat la masina, toate functiile masinii sunt Figura 18

decuplate automat.

Conectati incarcatorul extern la priza de perete.

Cand incarcarea acumulatorului este finalizata, deconectati incarcatorul de la priza de perete apoi deconectati cablul incarcatorul
extern de la masina.

Verificati nivelul de electroliti dupa incarcarea bateriilor (numai pentru bateria WET).

Inserati cheia de contact (B, Figura 18) si rotiti-o la pozitia ,,I”. Verificati nivelul bateriei pe afisajul multifunctional (A1, Figura
18).

incircarea bateriilor (masini cu incircitor de bord)

9.

10.
11.

12.
13.

Deschideti capacul de protectie (A, Figura 18). Conectati cablul de alimentare la stecherul incércatorului de bord (D, Figura 18)
al masinii, apoi conectati celdlalt capat al cablului de alimentare la priza de perete.

Starea de incarcare poate fi verificata pe afisajul multifunctional (A2, Figura 18).

Cand incarcarea acumulatorului este finalizata, deconectati incéarcatorul de la priza de perete, apoi deconectati cablul de
alimentare de la masina.

Verificati nivelul de electroliti dupa incarcarea bateriilor (numai pentru bateria WET).

Inserati cheia de contact (B, Figura 18) si rotiti-o la pozitia ,,I”. Verificati nivelul bateriei pe afisajul multifunctional (A1, Figura
18).
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

VERIFICARE SI REGLARE INALTIME PERIE PRINCIPALA

NOTA
Sunt disponibile perii cu peri mai aspri sau mai moi. Aceasta procedurai se aplica tuturor tipurilor de perii.

1. Verificati distanta periei principale fata de podea respectand procedura
urmatoare:

*  Aduceti masina pe o suprafatd plana.

* Reglati butonul de reglare a vitezei (A, Figura 19) pentru a minimiza
viteza de deplasare.

e Apasati butonul de pornire cu un singur buton (B, Figura 19) pentru a
cobori peria principala si porniti-o timp de aproximativ un minut prin
apasarea pedalei de acceleratie.

»  Opriti si ridicati peria principala, apoi mutati masina si

e opriti-o.

» Verificati dacd amprenta periei principald (A, Figura 20), de-a lungul
lungimii sale, are o latime de 2 pana la 4 cm.

Daca amprenta (A, Figura 20) nu se incadreazd in specificatii, reglati

naltimea periei principale respectand procedura de mai jos. Figura 19
2. Activati frina de mana.
3. Rotiti cheia de contact la pozitia ,,0”.
4. Deschideti capacul.
5. Rotiti dispozitivul de reglare a periei principale (B, Figura 21) din partea
dreaptd a masinii, dupa cum se aratd mai jos:
e Pentru a mari latimea amprentei, rotiti-o in sens invers acelor de
ceasornic pentru a cobori peria.
» Pentru a micsora latimea amprentei, rotiti-o 1n sensul acelor de ceasornic
pentru a ridica peria.
NOTA
iniltimea periei poate fi ajustati in functie de uzura
perilor periei pentru a va asigura cd amprenta se
incadreazi in specificatii. -
6.  Efectuati pasul 1 din nou pentru a verifica reglarea corecta a inaltimii periei A
principale.
7. Cand peria este prea uzata pentru a fi reglatd, inlocuiti-o dupa cum se arata 2-4cm
in paragraful urmator. 0,8-1,6in
NOTA Figura 20

Daca amprenta (A, Figura 20) nu poate fi reglatia corect
din cauza lungimii diferite a perilor, ceea ce duce la o
presiune diferiti pe podea, consultati manualul de service.

Figura 21
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ROMANA

iNLOCUIRE PERIE PRINCIPALA

—_

10.
11.

12.

13.

14.

AVERTIZARE!

Se recomanda purtarea manusilor de protectie la inlocuirea periei principale intrucat pot exista reziduuri

ascutite intre peri.

Conduceti utilajul pe o suprafata plana si actionati frana de mana.

Rotiti cheia de contact la pozitia ,,0”.

Slabiti butoanele-surub (C, Figura 22) si indepartati capacul din stanga
(B, Figura 22).

Desurubati butonul-surub (A, Figura 23) si scoateti suportul butucului
de actionare (D, Figura 23).

Desurubati butoanele-surub (B, Figura 23) si scoateti capacul
compartimentului pentru perii (C, Figura 23).

Indepartati peria principali (E, Figura 24) impreuni cu butucul (J,
Figura 26).

Verificati daca butucul de actionare (F, Figura 24) nu prezintd murdarie
sau materiale strdine (fire, cabluri etc.) rulate accidental.

Noua perie principala trebuie instalata cu modelul de perie dupa cum
se arata in figura (G, Figura 24).

Instalati noua perie principald si asigurati-va cé plasa hexagonala (H,
Figura 24) se potriveste corect in butucul de actionare (F, Figura 24).
Instalati butucul (J, Figura 26) in peria principala.

Instalati capacul compartimentului pentru perii (C, Figura 25) prin
strangerea butoanelor-surub (B, Figura 25).

Instalati suportul butucului de actionare (D, Figura 23) prin strangerea
butonului-surub (A, Figura 23).

Instalati capacul din stanga (B, Figura 22) prin strangerea butoanelor-
surub (A, Figura 22).

Verificati si reglati Inaltimea periei principale dupda cum s-a aratat in
paragraful anterior.

A B

Figura 22

oL
": ;“\,\“

——

—
————

Figura 26 Figura 25
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ROMANA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

VERIFICARE SI REGLARE INALTIME PERIE LATERALA

Nk v

NOTA
Sunt disponibile perii cu peri mai aspri sau mai moi.
Aceasta proceduri se aplica tuturor tipurilor de perii.

Verificati distanta periei laterale fatd de podea respectand procedura

urmatoare:

*  Aduceti masina pe suprafatd plana.

* Reglati butonul de reglare a vitezei (A, Figura 27) pentru a
minimiza viteza de deplasare.

e Apasati butonul periei laterale (B, Figura 27) pentru a cobori peria
laterald si porniti-o timp de aproximativ un minut prin apasarea
pedalei de acceleratie.

» Verificati daca amprentele periilor laterale sunt ca in figurd (A si B,
Figura 28).

Daca amprenta nu se incadreaza in specificatii, reglati indltimea periei

laterale respectand procedura de mai jos.

Activati frana de mana.

Rotiti cheia de contact la pozitia ,,0”.

Slabiti butoanele-surub (C, Figura 22) si indepartati capacul din stanga (B, Figura 22).

Reglati dispozitivul de reglare a periei laterale (C, Figura 29) pana cand se
obtine amprenta corectd (A si B, Figura 28). Apoi, fixati dispozitivul de
reglare cu piulita inelara (D, Figura 29).

Efectuati pasul 1 din nou pentru a verifica reglarea corecta a inaltimii
periei laterale.

Cand peria este prea uzata pentru a fi reglata, inlocuiti-o dupa cum se arata
in paragraful Instalare perie laterala.
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ROMANA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CURATARE FILTRU DE PRAF SI VERIFICARE INTEGRITATE

Nk wh =

&

10.
11.

12.

13.

14.

NOTA

Pe langa filtrul standard de poliester, sunt disponibile si filtre de hartie. Urmatoarea procedura se aplica

ambelor tipuri.

Conduceti utilajul pe suprafata plana si actionati frana de mana.
Rotiti cheia de contact la pozitia ,,0”.

Deschideti capacul (A, Figura 30).

Decuplati zavorul (F, Figura 30) tragand capatul inferior.

Scoateti buncarul (E, Figura 30) prin decuplarea acestuia de pe
ghidajele interioare cu ajutorul manerului (C, Figura 30).

Desurubati butoanele-surub (D, Figura 30) si scoateti capacul
compartimentului pentru perii (B, Figura 30).

Desurubati butoanele-surub (A, Figura 31).

Deconectati conectorul motorului agitatorului filtrului (C, Figura 31)
(B, Figura 31).

Scoateti cadrul de fixare al filtrului de praf (D, Figura 31).

Indepartati filtrul de praf (E, Figura 31).

Intr-o zona exterioara, curitati filtrul agitindu-1 pe o suprafata plani si
curatd, lovind usor partea (A, Figura 32) opusa sitei de sarma (B,
Figura 32). Finalizati procedura de curatare utilizdnd aer comprimat
(C, Figura 32) la maxim 6 bari (85 psi), suflind numai din partea

laterald a sitei de sarma (B, Figura 32), la o distanta minima de 30 cm.

in functie de tipul filtrului, respectati urmétoarele precautii:

» Filtru de hartie (optional): Nu folositi apa sau detergenti pentru
a-l curdta, 1n caz contrar se poate deteriora.

« Filtru din poliester (standard): Pentru o mai buna curatare, filtrul
poate fi spalat cu apa si detergenti care nu fac spuma. Acest lucru
ofera o calitate mai buna a curatarii, dar reduce durata de folosire
a filtrului si face ca acesta sa fie inlocuit mai frecvent. Utilizarea
de detergenti necorespunzatori poate deteriora filtrul.

Verificati integritatea corpului filtrului. Daca este necesar, inlocuiti

filtrul.

Curatati garnitura de cauciuc (A, Figura 33) a capacului si verificati

integritatea si eficienta acestuia. Daca este necesar, inlocuiti-o.

Asamblati componentele in ordinea inversa dezasamblarii si retineti

urmatoarele:

« Instalati filtrul (E, Figura 31) cu sita de sarma (B, Figura 32)
orientatd in sus.

Figura 33
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

iNALTIME LAMA SI VERIFICARE FUNCTIONARE

1.
2.
3.

Verificarea lamei laterale

4.

5.

7.

Verificarea lamei din fata si din spate )

8.

9.

10.

11.

12.

13.

Aduceti masina pe suprafata plana.
Activati frana de mana.
Rotiti cheia de contact la pozitia ,,0”.

[
,

Desurubati butoanele-surub (A si D, Figura 34) si scoateti ambele
capace din stanga (B, Figura 34) si din dreapta (E, Figura 34).

Verificati integritatea lamelor laterale (C si F, Figura 34).
Inlocuiti lamele atunci cénd au taieturi (A, Figura 35) mai mari
de 20 mm sau fisuri (B, Figura 35) mai mari de 10 mm (pentru C
inlocuirea lamei, consultati manualul de service).

Verificati dacé distanta de la sol la lamele laterale (C si F, Figura
34) se incadreaza in intervalul 0-3 mm (A, Figura 35). Daca

este necesar, reglati inaltimea lamei prin reglarea fantelor cu B
suruburile (A, Figura 37).

Asamblati componentele in ordinea inversd dezasamblarii.

Indepartati peria principald dupa cum se aratd in paragraful

>10mm| >20 mm

relevant.

Verificati integritatea lamelor din fatd (A, Figura 39) si din

spate (B, Figura 38). inlocuiti lamele atunci cind au taieturi (A,

Figura 35) mai mari de 20 mm sau fisuri (B, Figura 35) mai mari

de 10 mm (pentru inlocuirea lamei, consultati manualul de

service).

Verificati daca:

» Lama frontala (A, Figura 36) atinge usor solul.

» Verificati dacé distanta de la sol la lama din spate (B Figura A
38) se incadreaza in intervalul 0-3 mm (A, Figura 35).

Daca este necesar, reglati inaltimea lamei prin reglarea fantelor

cu suruburile (C si D, Figura 38 si 39).

Apasati pedala cu clapa si verificati daca lama frontala (A, Figura

36) este ridicata; apoi eliberati pedala si verificati daca lama nu

ramane intr-o pozitie intermediard, ci revine la pozitia initiala.

Daca este necesar, pentru reglarea sau inlocuirea cablului de

control al lamei frontale, consultati manualul de service.

Asamblati componentele in ordinea inversa dezasamblarii.

>0,4inch >0,8inch
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ROMANA

VERIFICARE SI REGLARE LANT DE ROTI

Aduceti masina pe suprafata plana.
Activati frana de mana.
Rotiti cheia de contact la pozitia ,,0”.

Bl e

Cand roata din fata este slabita, reglati surubul de reglare a lantului rotii (A, Figura 40) de pe partea din fata a masinii pentru a
va asigura cd lantul rotii este bine fixat.

5. Cand roata din spate este slabita, deschideti capacul (C, Figura 41) si capacul lantului rotii (A, Figura 41), reglati surubul de
reglare a lantului rotii (B, Figura 41) pentru a va asigura ca lantul rotii este bine fixat.

&

oy

NS

Figura 40

DEPANARE

B C

Figura 41

Defectiune

Cauza posibila

Remediere

Masina nu porneste cand cheia de contact este
rotita la pozitia ,,I”.

Conectorul bateriei este decuplat.

Conectati conectorul bateriei.

intrerupatorul de circuit F6 este deschis.

Resetati-1 prin apasarea comutatorului
relevant.

Cablul incarcatorului extern este conectat la
masina.

Deconectati cablul incarcatorului extern de la
masina.

Masina nu se misca atunci cand apdsati pedala
de acceleratie.

Frana de mana este cuplata.

Decuplati frdna de ména.

La pornirea utilajului cu cheia de contact,
pedala de acceleratie este apasata sau

operatorul nu se afld inca pe scaunul soferului.

Porniti utilajul cu cheia de contact, numai
dupa ce v-ati asezat pe scaunul soferului si
fard a apasa pedala de acceleratie.

Comutatorul scaunului nu este activat pentru
cd nu stati in pozitia corecta.

Asezati-va in pozitia corecta pe scaun.

Siguranta F5 este arsa.

Inlocuiti siguranta.

Peria principalad nu functioneaza.

intrerupatorul de circuit F7 este deschis.

Resetati-1 prin apasarea comutatorului
relevant.

Butonul de pornire cu un singur buton nu este
apasat.

Apasati butonul de pornire cu un singur buton.

Siguranta F5 este arsa.

Inlocuiti siguranta.

Periile laterale nu functioneaza.

Butonul periei laterale sau butonul de pornire
cu un singur buton nu este apasat.

Apasati butonul periei laterale sau butonul de
pornire cu un singur buton.

intrerupatorul de circuit F8/F9 este deschis.

Resetati-1 prin apasarea comutatorului
relevant.

Siguranta F5 este arsa.

Inlocuiti siguranta.

Masina colecteaza putine reziduuri/praf.

Sistemul de aspirare este oprit.

Porniti sistemul de aspirare.

intrerupatorul de circuit F11 este deschis.

Resetati-1 prin apasarea comutatorului
relevant.

Filtrul de praf este infundat.

Curatati filtrul de praf cu agitatorul filtrului
sau scoateti-l pentru curitare.

Buncarul este plin.

Goliti buncérul.

Lamele nu sunt reglate corect sau sunt uzate.

Reglati/inlocuiti lamele.

Periile nu sunt reglate corespunzator.

Reglati inaltimea periei.

Agitatorul filtrului nu functioneaza.

intrerupatorul de circuit F10 este deschis.

Resetati-1 prin apasarea comutatorului
relevant.

Siguranta F5 este arsa.

Inlocuiti siguranta.

Masina iese din modul de pornire cu un singur
buton si acceptd numai modul de deplasare.

Bateriile sunt descarcate.

Incarcati bateriile. Daca problema persista,
nlocuiti bateriile.

Timpul de functionare al bateriilor este scazut.

Bateriile sunt descarcate.

Inlocuiti bateriile.

Capacitatea bateriilor este scazuta.

Inlocuiti bateriile cu o capacitate mai mare
(consultati capitolul Date tehnice).

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul de service, disponibil la orice centru de service Nilfisk.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

COD DE AFISARE A ERORILOR app: detail

Error 01 Battery VOL low Tensiune baterie scazuta

Error 02 Tra overload Suprasarcind motor tractor

Error 03 Main brush overload Suprasarcind motor perie principald

Error 04 Side brush overload Suprasarcind motor perii laterale

Error 05 Filter clean M overload Suprasarcind motor agitator filtru

Error 06 Pump overload Supraincarcare pompa

Error 07 Charger COMM Error Eroare de comunicare incércétor

Error 08 Charger connect Error Eroare de conectare incarcator-controler

Error 09 Charger Temp high Temperaturd ridicata incarcator

Error 10 Charging low VOL Tensiune incarcare baterie scazutd

Error 11 Battery reversed Bornele pozitive si negative ale bateriilor sunt inversate.

Error 12 Charging high VOL Tensiune de incércare a bateriei ridicata

Error 13 CC charging timeout Expirarea timpului de incércare in faza de incarcare CC

Error 14 AC power low Tensiunea de alimentare CA pentru incarcator este scazuta in modul
de incarcare la bord

Error 15 ENE Bat. Ch. Match Error Eroare la potrivirea de incarcare a bateriei ENE

Error 16 Pedal switch SRO Cand comutatorul cu cheie este pornit, pedala de acceleratie este
apasatd.

Error 17 Electric Brake Failure Defectiune a franei electrice

Error 18 Spray Water Depleted Apa pulverizata este epuizatd

Error 19 Side brush open circuit Circuitul periei laterale este deschis

Error 20 Main brush open circuit Circuitul periei principale este deschis

Error 21 Pump open circuit Circuitul pompei (dispozitiv de pulverizare a apei) este deschis

Error 22 Filter C motor open circuit Circuitul motorului de curdtare a filtrului este deschis

Error 23 Tract motor over-temperature Motorul de tractiune este supraincalzit

Error 24 Tract Motor THERMO-SENSOR open Circuitul motorului de tractiune TERMO-SENZOR este deschis

DEZAFECTARE

Masina se va casa la un centru specializat de tratare a deseurilor.

Inainte de casarea masinii, scoateti si separati urmatoarele materiale, care trebuie eliminate n mod corespunzitor in conformitate cu
legislatia in vigoare.

- Baterii

- Filtru praf din poliester

- Perii principale si laterale

- Componente din plastic.

- Componente electrice si electronice (*)

(*) Contactati centrul de service al companiei noastre cand distrugeti componente electrice si electronice.

Compozitia si posibilitatea de reciclare a materialelor care alcituiesc masina

Tip Procent reciclabil Procent din greutate
Aluminiu 100% 1%
Motoare electrice-diverse 29% 20%
Materiale feroase 100% 55%
Cabluri 80% 1%
Lichide 100% 0%
Material plastic nereciclabil 0% 1%
Material plastic reciclabil 100% 20%
Cauciuc 20% 2%
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